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Pozor — Telefén pracuje v sieti GSM 900/1800. Pred zapnutim je
potrebné spravne vlozit minimalne jednu SIM kartu

1 Uvop

Dakujeme, Ze si si vybral telefon Maxcom. Nage mobilné telefony
su uréené pre siet GSM a spifiaj véetky eurdpske normy. Tvoj
telefébn moze byt pouzity v réznych sietach v zavislosti od
nastaveni roamingu u Tvojho mobilného operatora. Ak chces$
pouzivat tento telefén, musis si vybrat GSM sluzbu ponukanu
Tvojim operatorom. Tento telefén poskytuje mnoho vyhod, jeho
fungovanie je v8ak zavislé od sluzieb dostupnych v GSM sieti,
ktoru si si vybral.

Pre viac informacii kontaktuj svojho mobilného operatora.

Tato Pouzivatelska prirucka bola vydana vyrobcom telefonu.
Upravy a zmeny v nej, ktoré vyplyvaiju z chyb, nepresnych
informacii alebo vylepSeniach v pristroji alebo jeho programe
moZzu byt vykonané bez toho, aby bol o tom klient vopred
informovany, zostanu v8ak zapracované do novSich verzii
pouzivatelskej prirucky. Viac informacii a vSetku potrebnd pomoc
je mozné ziskat na internetovej stranke www.maxcom.pl. Vyrobca
si vyhradzuje vSetky prava k obsahu tejto prirucky.

Autorské prava a ochranné znamky uvedené v tomto dokumente
zostavaju majetkom prislusného vlastnika. Kopirovanie,
odovzdavanie, prechovavanie alebo rozsirovanie tohto materialu
alebo jeho ¢asti, ktoré s chranené autorskym zakonom, bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu vlastnika, je zakazané.

2 PRISLUSENSTVO

Pouzivaj vyluéne batérie, nabijacky a prislusenstvo odporucané
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vyrobcom tohto telefénu. Zisti, aké prisluSenstvo je dostupného u
Tvojho predajcu.

3 PODMIENKY POUZIVANIA A BEZPECNOSTI

Oboznamenie sa s tymito zasadami minimalizuje riziko
nespravneho pouzivania telefénu.

¢ POUZIVANIE — Telefén emituje elektromagnetické pole, ktoré
mébze mat negativny vplyv na iné elektronické zariadenia, napr.
na medicinske pristroje.

. Telefon sa nesmie pouzivat v miestach, kde je to zakazané,

napr. v nemocniciach, lietadlach, na ¢erpacich staniciach a v

blizkosti horfavych latok. Pouzivanim telefénu v takych miestach

mozeme vystavit iné osoby nebezpecenstvu.

e Pocas vedenia vozidla neslobodno pouzivat telefén bez
zodpovedajuceho prislusenstva.

e Zariadenie a jeho prisluSsenstvo moze obsahovat malé ¢asti.
Telefén a jeho prvky je potrebné chranit pred detmi.

e SERVIS — Nie je dovolené svojvolne vykonavat opravy alebo
Upravy pristroja, vSetky chyby musia byt odstrafiované
kvalifikovanymi servisnymi pracovnikmi.

» CISTENIE —Telefén nemdze byt isteny chemickymi latkami
alebo Zieravinami.

o BATERKA — Nesmie sa hladiet priamo v svetelny IU¢.

« NASLUCHACI PRISTROJ — Pokial pouzivatel pouziva
nasluchaci aparat, je potrebné starostlivo nastavit hlasitost’



telefénu a citlivost naslichacieho pristroja.

¢ ELEKTRONICKE MEDICINSKE PRISTROJE — Tvoj telefon
vysiela radiové viny, mdze teda narusit fungovanie
elektronickych medicinskych pristrojov alebo implantatov, napr.
nasluchacich pristrojov, kardiostimulatorov, inzulinovych pump a
pod. Odporuca sa zachovanie vzdialenosti minimalne 15 cm
medzi telefénom a implantatom. V pripade otazok je potrebné
kontaktovat svojho lekara alebo vyrobcu takychto pristrojov.

o ELEKTRONICKE PRISTROJE — Kvéli predchadzaniu riziku
demagnetizacie je potrebné, aby sa elektrické pristroje
nenachadzali v blizkosti Tvojho telefénu po dihSiu dobu.

« VODOTESNOST — Telefén nie je vodotesny. Je potrebné
uchovavat ho na suchom mieste.

¢ ODOLNOST VOCI CUDZIM TELESAM — Telefén nie je vodi nim
odolny, nie je vhodné pouzivat ho v prostredi s vysokou
prasnostou. Chran telefén pred kovovymi pilinami, ktoré mézu
narusit' jeho spravne fungovanie.

e DISPLEJ — je potrebné vyvarovat sa prili$ silného tlaku na LCD
displej a pouzivania ostrého naradia, ktoré méze displej
poskodit.

* Neprived batériu ku skratu prostrednictvom kovovych
predmetov, pretoze hrozi explézia.

» Nie je dovolené vystavovat zariadenie vplyvu nizkych a
vysokych teplét, priamemu sine€nému Ziareniu ani vysokej
vlhkosti. Neslobodno prechovavat zariadenie v blizkosti
vykurovacich zariadeni, napr. radiatorov, ohrievacov, sporakov,
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peci, ohnisk, grilov a pod.

e Chran si sluch
Dlhodoby kontakt s hlasnymi zvukmi méze viest k
poskodeniu sluchu. Po¢uvaj hudbu s primeranou
hlasitostou a nedrz zariadenie blizko ucha, ked'
pouzivas reproduktor. Pred zapojenim sluchadiel je vzdy potrebné
znizit hlasitost.



4 POPIS TELEFONU
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1. Reproduktor

2. Displej

3,4 Lavé funkéné tlacidlo (LFT)/ BEmlpravé funkéné
tlac¢idlo (PFT): Umozfuju vyuzivanie funkcie zobrazenej v
lavom/pravom dolnom rohu.
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5. Klaves sluzi na vykonanie/prijatie hovoru pre kartu SIM
1 aj SIM2 (pokial boli do telefénu viozené dve karty). Po stlageni
klavesu v pohotovostnom rezime sa zobrazia posledné hovory.

6 Tlagidlo Zap./Vyp., Ukoné&i/Zrus: Umoznuje ukoncenie
alebo odmietnutie prichadzajuceho hovoru. Stlacenie a
podrzanie tohto tlacidla spdsobi ZAPNUTIE alebo VYPNUTIE
telefonu.
Tlacidlo vracia teleféon do pohotovostného rezimu, pokial su prave
v teleféne aktivne iné moznosti.
Navigacné klavesy: Umozriuju presunutie kurzora
7 O vlavo, vpravo, hore alebo dole, a tiez pohybovanie
sa v menu. V pohotovostnom rezime: stla¢ tlacidlo
Hore/Dole/VIavo/Vpravo, aby sa priamo zobrazilo
vybrané menu (v zavislosti od toho, ako bolo nadefinované
[Nastav. telefonu/Nastav. telefonu/Predvolené klavesy]).
Tlacidlo OK: V pohotovostnom rezime po stlageni
8 . tlac¢idla prejdes do hlavného menu. Toto tladidlo ma
zvy€ajne identické funkcie ako lavé funkéné tlacidlo.

9 Numerické klavesy EEN EEEl: Tieto klavesy slizia na
volbu Cisiel a pisanie textu. Stla¢ a podrz klaves 0 pre
zapnutie/vypnutie baterky.

10 BEd Kiaves * aklaves #: V pohotovostnom

rezime stla€ a podrz klaves # pre
aktivovanie/deaktivovanie tichého rezimu. Stla¢ lavé funkéné
tlagidlo a % pre zablokovanie alebo odblokovanie klavesnice.
11 Zasuvka pre sluchadla

1"



12 Zasuvka pre nabijacku

13 Didda baterky

14 Objektiv kamery

15 Reproduktor pre zvonenia
16 Mikrofon

41 Popis displeja

I WOiz55s —— Pole pre ikony displeja

12:55 ~ weeml

Operator 1
Operator 2 _‘
~—— | Logo/Nazov siete operatora karty SIM1

— Logo /Nazov siete operatora karty SIM2

Datum a ¢as

Menu Kontakly Funkcia pravého funkéného tlacidla (PFT)

\— Funkcia lavého funkéného tlacidla (LFT)
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411 lkony displeja

Oznacenie

Intenzita signalu siete: Cim viac stipikov, tym silnejéi
signal.

SIM1/SIM2: zobrazuje 1 alebo 2 v lavom dolnom rohu
ikonky.

Budik bol nastaveny a aktivovany

Zmeskany hovor: lkona sa zobrazi vtedy, ked sa
vyskytne zmeskany hovor (alebo hovory) pre karty
SIM1/SIM2.

Uroveri nabitia batérie

lkona SMS : Nachadza sa v hornej ¢asti displeja a
upozorfiuje na neprecitané SMS spravy.

lkona MMS: Nachadza sa v hornej ¢asti displeja a
upozoriuje na neprecitané multimedialne spravy.

Signalizacia pre prichadzajuce hovory
Normalne zvonenie (bez ikony na displeji)
Zvonenie pre rezim ,stretnutie”

Vypnuté zvonenie

Ikona svieti, ked je aktivny Bluetooth

ET H [0 q g

lkona sa zobrazuje, ked su pripojené sluchadla.

Upozornenie. Kvoli Uspore energie prechadza displej po uréenom
Case automaticky do rezimu spanku. Pre zapnutie podsvietenia je
potrebné stlacit pravé funkéné tlacidlo alebo klaves
ukonéenia hovoru.



5 PRIPRAVA TELEFONU NA POUZIVANIE

5.1 Vlozenie karty SIM

Tento telefon méze obsluhovat dve karty SIM. Vloz do neho
minimalne jednu SIM kartu, kym ho za¢ne$ pouzivat. Kartu SIM
ziska$ u svojho mobilného operatora. Kartu SIM uchovavaj mimo
dosahu deti.

Kartu SIM méze poskodit akékolvek oskretie alebo zohnutie,
preto je potrebné zachovavat velku opatrnost pri jej vkladani,
vyberani a uchovavani.

Nevkladaj a nevyberaj SIM kartu pokial je telefon zapojeny do
nabijacky. Pred vytiahnutim batérie z teleféonu sa presvedg¢, ze
telefén je vypnuty.

Vloz kartu SIM do slotu tak, aby jej pozlatené konektory smerovali
nadol a skoseny roztek nahor.

5.2  Vlozenie pamatovej karty

Do telefénu mozno vlozit paméatovu kartu Micro SD s kapacitou
16GB.
Vplyvom trasenia sa méze pamatova karta vysunut zo svojho

14



miesta. Neohybaj pamatovu kartu a neskriab po nej, zabran jej
kontaktu so statickou elektrinou, prachom, neponaraj ju do vody.
1 Najprv vypni telefén a vyber batériu.
2 Vloz pamatovu kartu tak, aby pozlatené konektory smerovali
nadol.

A\ ¥

Pocas pouzivania pamatovej karty bud’ opatrny, najma pocas jej
vkladania a vyberania Niektoré pamatové karty vyzaduju
sformatovanie pomocou pocitaca pred prvym pouzitim.
Pravidelne si zalohuj informacie nachadzajuce sa na kartach
pouzivanych v inych zariadeniach, pokial pouziva$ karty typu SD!
Nespravne pouzivanie alebo iné Cinitele mézu spdsobit’
poskodenie alebo stratu obsahu uloZzeného na karte.

5.3 Vlozenie batérie:

1. Stla¢ kryt telefénu a presun ho nadol.
2. Vloz batériu tak, aby kovové konektory smerovali nadol.
3. Vloz kryt na zadnu stranu telefénu a presun ho nahor.

5.4  Vyberanie batérie

Vypni telefon, stla¢ zadny kryt a presun ho nadol, nasledne zlahka
podvaz batériu zhora a vyber ju.
Po vybrani batérie mdze dojst k vymazaniu vSetkych nastaveni
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alebo informacii zapisanych na karte a v teleféne. Vyberaj batérie
iba vtedy, ked je telefén vypnuty, v opaénom pripade mbze ddjst k
vyskytu poruch.

5.5 Nabijanie batérie

1. Zapoj nabijacku do elektrickej zasuvky.
2. Zapoj nabijacky do zasuvky na spodnej strane zariadenia. Po
spravnom pripojeni bude blikat symbol batérie na displeji.

Po ukon¢eni nabijania, ked prestane blikat indikator batérie,
odpoj nabijacku.

Ked sa blizi vybitie batérie, telefén za¢ne vydavat zvuk
upozornenia (pokial su aktivne Profily ->moznosti->iné zvuky
upozornenia), ked sa batéria vybije, telefén sa automaticky vypne.
Nenechavaj batériu vybita po dIhsi €as, v opaénom pripade to
moze negativne vplyvat na kvalitu a Zivotnost batérie. Pouzivanie
nabijaky odporu€enej vyrobcom zaruéuje spravne fungovanie
telefénu. Pocas nabijania batérie neodnimaj zadny kryt telefonu.
Pocas nabijania by sa mal telefén nachadzat na vetranom mieste,
v ktorom sa teplota prostredia nachadza v rozmedzi 0°C ~ 45°C.
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Pokial je batéria uplne vybita, méze uplynat niekolko minut, kym
sa objavi indikator nabijania a bude mozné telefén pouzit.

5.6 Bezpecnostné kody

5.6.1 PIN kod

Ide o sukromny identifikacny kod Tvojej SIM karty dodavany
operatorom.

Kéd PIN2 je dodavany operatorom spolu so SIM kartami. Niektoré
SIM karty tento kéd nepouzivaju.

Po vlozeni tretieho nespravneho PIN kédu za sebou sa karta SIM
zablokuje.

Mozno ju odblokovat pomocou kédu PUK. Po desiatich chybnych
vloZeniach kédu PUK sa karta SIM uplne zablokuje.

Pre viac informacii v tejto oblasti kontaktuj svojho mobilného
operatora.

5.6.2 Kod telefonu

Kéd blokovania telefonu zamedzuje inym osobam pouzivat Tvoj
telefén bez Tvojho suhlasu (prvotny koéd telefonu je 1234). Kvoli
ochrane osobnych informacii je potrebné zmenit kod telefonu.

6 POUZiVANIE TELEFONU

6.1 Zapinanie/Vypinanie telefonu
Pre zapnutie/vypnutie telefénu stla¢ a podrz tlagidlo ukonéenia
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hovoru A

1. Pokial je v telefone viozena iba jedna SIM karta, displej zobrazi
pole pre vlozenie kédu telefonu a PIN kédu (pokial su aktivne tieto
bezpec€nostné prvky). Po vioZeni PIN kédu a kédu telefonu prejde
telefén do pohotovostného rezimu pre aktivnu kartu SIM.

2. Pokial su v teleféne viozené dve SIM karty, mbézu byt
zobrazené polia pre vpisanie PIN kédov SIM karty 1 a SIM karty 2
(v zavislosti od aktivnych bezpecnostnych nastaveni). Bude
potrebné vpisat kddy jeden po druhom.

Pokial sa pri zadavani PIN kodu a kédu telefonu pomylis, mozes
vymazat znaky tak, Ze stlacis§ PFT (pravé funkéné tlacidlo).

Po zapnuti telefén automaticky zacne vyhladavat siet (siete).
Pokial telefén najde autorizovanu siet, na displeji sa zobrazi
nazov siete a intenzita signalu. Pokial nendjde ziadnu siet, je
mozné vykonat iba nddzovy hovor, pripadne pouzivat funkcie
telefonu nesuvisiace s komunikaciou.

6.2 Uskuto€novanie volani

Pokial si v pohotovostnom rezime, vyber ¢&islo telefénu, s ktorym s
chces spojit.

Stla¢ pravé funkéné tlacidlo [Vymaz] pre odstranenie nespravnych
udajov. Pokial sa v teleféne nachadza iba iedna SIM karta, stla¢
pre uskuto¢nenie hovoru tlacidlo volania

Upozornenie: Pokial sa v teleféne nachadzaju dve SIM karty, stla¢
tlacidlo volania a nasledne vyber kartu, z ktorej chce$

18



uskuto¢nit” hovor.

1. Volba domaécich Cisiel

S niektorymi domacimi (tuzemskymi) ¢islami nie je mozné spojit
sa priamo a je potrebny predchadzajici kontakt s telefénnou
Ustredriou a az nasledne si volime &islo.

Vloz &islo ustredne a nasledne pomocou [*] vyber “P” a vpi$ €islo.
2. Vykonavanie medzinarodnych hovorov

Pre vykonanie medzinarodného hovoru je nevyhnutné vilozit pred
samotné ¢islo ,00” alebo ,+”. Pre vloZenie symbolu ,+” je potrebné
pouzit tlacidlo [*]

3. Vyber Cisla z telefénneho zoznamu

Otvor prostrednictvom menu Kontakty, pouzi naviga¢né klavesy
Hore/Dole a najdi kontakt alebo vyber prvé pismeno nazvu
kontaktu, aby si sa presunul ku kontaktom zacinajdcim na
uvedené pismeno a nasledne vyber pozadovany kontakt.

4. Vyber ¢isla z registru hovorov

Otvor si Register hovorov (stla¢ tla¢idlo volania v
pohotovostnom rezime alebo pouzi menu), pouzi navigaéné
klavesy Hore/Dole a vyber si pozadovany kontakt.

6.3 Prijimanie hovorov

V pripade prichadzajiceho hovoru Ta nafi telefén upozorni
zodpovedajucim signalom. Pokial Tvoja siet akceptuje ID
volajuceho, na displeji sa zobrazi jeho meno alebo telefénne &islo
(v zavislosti od toho, ¢i sa informacia o volajacom nachadza v
Tvojom telefébnnom zozname).

1. Stla¢ tlacidlo volania alebo dvakrat lavé funkéné tlacidlo pre
prijatie prichadzajuceho hovoru.



2. Pokial je vo funkcii [Nastav./Nastav. hovoru/ Ostatné/
autom.nahr.hovor.] zvolena moznost' [Zapnuty], po prijati hovoru
bude tento nahravany.

3. Pokial nechces prijat’ prichadzajuci hovor, stla¢ tlacidlo hovoru
alebo pravé funkéné tlacidlo pre odmietnutie hovoru.
Pre ukoncenie hovoru pouzi tlagidlo (ukonéenia hovoru).
4. Pocas trvania hovoru mozno pomocou naviga¢nych klavesov
Hore/Dole ovladat hlasitost’ hovoru.

6.4 Blokovanie klavesnice

Pre zablokovanie klavesnice je potrebné stlacit lavé funkéné
tlagidlo a nasledne klaves %:. Pokial je aktivované automatické
blokovanie klavesnice (vid’ Bezpecnost, str.Btad! Nie
zdefiniowano zakfadki.), po uplynuti nastaveného ¢asu telefén
automaticky zablokuje klavesnicu. Pre odblokovanie klavesnice je
potrebné stlagit lavé funk&né tladidlo a nasledne %.

6.5 Nudzové volanie

Cislo nudzového volania 112 je mozné zvolit' aj bez karty SIM.
Cislo 112 je eurdpske gislo tiesfiového volania.

7 KONTAKTY

Menu>Kontakty

Telefénny zoznam umoziiuje uchovavanie a Gpravu ¢asto
pouzivanych kontaktov.

Su dve lokality, na ktoré mozno ukladat' najcastejsie pouzivané
mena a ¢isla: pamat karty SIM a pamat telefénu. MnoZstvo
kontaktov, ktoré mozno ulozit na SIM karte zavisi od kapacity
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karty.

Vojdi do Kontaktov cez menu. Pred jednotlivymi polozkami sa
nachadzaju rézne ikony vyjadrujuce ich lokalitu.

71 Prezeranie kontaktov

Pocas prezerania poloziek v zozname mézes vpisat znak, znaky
alebo &islo a prejst ku kontaktom, ktorych nazvy (podla toho, ako
boli uloZzené) sa zacinaju od vpisanych znakov.

Po vybrani kontaktu stla¢ tla¢idlo hovoru

a nasledne vyber kartu SIM, prostrednictvom ktorej chces$ vykonat
hovor. Stla¢ tla¢idlo ukoncenia pre ukongenie hovoru.
Stlac¢ favé funkéné tlacidlo pre otvorenie moznosti telefénneho
zoznamu: Novy kontakt, Odstran vybrané, SMS viacerym,
Import/Export, Ostatné.

Upozornenie: Funkcia Kopiruj udaj z telefonneho zoznamu na
SIM kartu umoznuje preniest iba €islo a nazov kontaktu.
Pomocou navigaénych klavesov vlavo/vpravo mézeme ziskat'
zoznam najcastejSie pouzivanych kontaktov alebo zoradit’
kontakty podla skupin.

7.2  Vyhladavanie kontaktu

1. Vyber ,Kontakty” a vpi§ nazov kontaktu, aby si preSiel do
zoznamu s kontaktmi najviac podobnymi vpisanému nazvu.
Existuje moznost zmeny spdsobu pridavania textu pocas
vpisovania kritérii pre vyhladavanie prostrednictvom klaves [#]
2. Pokial nepoznas presny nazov kontaktu, ktory chce$ vyhladat,
prejdi do “Kontaktov” a prezeraj si telefénny zoznam. Pre
prezeranie kontaktov stlacaj naviga¢né tlacidla Hore/Dole.
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7.3 Pridavanie kontaktov

Priamo vpi$ telefénne ¢islo v pohotovostnom rezime, nasledne
stla¢ stredné navigac¢né tlacidlo ,Enter”,

a vyber lokalitu: karta SIM1/SIM2 alebo telefon.

Stla¢ tlacidlo OK a nasledne vpi$ nazov a pomocou lavého
funk&ného tlacidla [Uloz]

* Pri pridavani novej polozky do telefonneho zoznamu telefénu
mozno okrem nazvu a telefénneho Cisla pridat dodato¢né
informacie ako napr. Obrazok, Zvonenie pre kontakt.

Kopirovanie kontaktov

1.V Kontaktoch otvor ,Moznosti”, potom vyber
Lmport/Export” -> ,Kopiruj”, vyber odkial a kam chces$
kopirovat kontakt, vyber ,Moznosti”, a nasledne ,Ok”

2. Kopirovanie vSetkych kontaktov: V Kontaktoch otvor
,Moznosti”, nasledne zvol’ ,Import/Export” -> ,Kopiruj”,
vyber odkial a kam chces kopirovat kontakty, vyber
moznosti a nasledne ,0znac vSetky” opat vyber
,Moznosti”, a nasledne ,Ok”

Odstranovanie kontaktov

1.V Kontaktoch vyber ten, ktory chce$ odstranit, vyber
,Moznosti” -> ,Vymaz” -> ,0k”.

2. Ak chces odstranit viac kontaktov, vyber v telefébnnom
zozname ,Moznosti” -> ,Vyber viac”, ozna¢ kontakty
(,Moznosti” ->"Oznac¢”), a nasledne vyber ,Moznosti” ->
,Vymaz oznagené” ->"Ano”

3. Pokial chce$ odstranit’ vSetky kontakty, zvol v
Kontaktoch ,Moznosti” -> ,Nastavenia” -> ,Vymaz vSetky
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kontakty”, vyber, odkial chce$ odstranit kontakty, stlac
OK -> Ano

7.4 Import/Export kontaktov

V Kontaktoch vyber ,Moznosti” -> ,Import/Export” -> ,Importuj
kontakty”. Vyber odkial chces$ importovat’ kontakty, stla¢ ,oznac¢”
a nasledne ,vyber”,

a kontakty budu pridané do zoznamu.

V Kontaktoch vyber ,Moznosti” -> ,Import/Export” -> ,Exportuj
kontakty”. Vyber kam chces ulozZit kontakty, stla¢ ,ozna¢” a
nasledne ,vyber”,

a kontakty budu ulozené do vybraného adresara.

7.5 Odstranovanie kontaktov
V Kontaktoch vyber kontakt, ktory chce$ odstranit, vyber

,Moznosti” -> ,Vymaz” a potvrd prostrednictvom tlacidla ,Ok.”.
Ak chce$ odstranit viac kontaktov, vyber ,Moznosti"-> ,Vymaz
vybrané”, ozna¢ kontakty, ktoré chces odstranit, vyber ,Moznosti”

a potvrd' ,,Ok.”

8 SMs/MMS SPRAVY

Sluzba spravy je zavisla od funkcii telefénnej siete a umozriuje
posielanie, prijimanie a Upravu sprav.

Pre ziskanie informacii v oblasti sprav kontaktuj sietového
operatora. Vojdi do Menu->Spravy

8.1 Prijaté spravy
Ked dostanes textovu alebo multimedialnu spravu, zaznie
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zvukovy signal a na displeji sa zobrazi zodpovedajtci symbol.
Prijaté SMS/MMS spravy m6zu byt uchované alebo v teleféne,
alebo na SIM Kkarte.

Stlag lavé funkéné tlagidlo [Citaj] pre otvorenie spravy. Stla& pravé
funkéné tlacidlo [Spat] a precitaj si spravu neskor.

Ked je pamat sprav pIna, objavi sa blikajuca ikona spravy a napis
“PInad pamat”. Aby bolo mozné prijat novu spravu, je potrebné
odstranit staré spravy z prie€inka prijatych sprav. Pokial je velkost
novej spravy vacsia ako kapacita schranky prijatych sprav, stratia
sa informacie a sprava bude neuplna.

Vojdi do ,Menu” -> ,Spravy”-> ,Prijaté spravy”-> ,Ok” aby si si
precital vybranud spravu. Stla¢ lavé funkéné tlacidlo [Moznosti] a
zobrazi sa nasledovné menu:

* Odpovedaj: mozno odpovedat prostrednictvom SMS alebo
MMS

e Vlymaz: vymaz spravu
e Zavolaj: zavolas$ odosielatelovi spravy
e Zablokuj/odblokuj: zablokované spravy nemozno odstranit

* Prenes: spravu mozno preniest na pamat telefénu alebo SIM
karty

o Kopiruj: spravu mozno skopirovat na pamat telefénu alebo SIM
karty

e Oznag: oznacené spravy mozno preniest, skopirovat,
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zablokovat alebo odpovedat na ne prostrednictvom SMS alebo
MMS.

o Usporiadaj: Usporiadaj spravy podla €asu, kontaktu, popisu
alebo typu.

e Vymaz viac sprav: Odstran niekolko sprav (oznac tie, ktoré
chces$ odstranit)

» Pridaj odosielatela: mézes pridat odosielatela ako novy kontakt
alebo mobze$ aktualizovat uz existujuci

o Odstran spravy z tohto €isla: tdto moznost umoziuje odstranit’
vSetky spravy prijaté z tohto Cisla

e Pridaj na ¢iernu listinu: dalSie SMS/MMS spravy z tohto Cisla
nebudu dorucené.

8.2 Odoslané

V ,Menu”-> ,Spravy” presun kurzor na ,Odoslané”,
a nasledne stla¢ ,Moznosti”-> ,Nastavenia” -> ,Uloz odosl.
spravu”, aby odoslané spravy boli ulozené v schranke ,Odoslané”

Napi$ spravu

1 Vytvor novi SMS alebo MMS spravu, uloz a/alebo posli
adresatovi.

Upozornenie: Text 1 spravy sa méze skladat maximalne zo 160
znakov. Pokial su pouzité Specifické slovenské hlasky, pocet
znakov mdze byt obmedzeny na 60. Informacia o pocte vyslanych
znakov a SMS je zobrazovana v pravom hornom rohu. Rezim a
jazyk vpisovaného textu mozno menit pomocou klavesu [#]
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2 Odosielanie SMS spravy — stla¢ lavé funkené tlacidlo [MoZnosti]
a pocas editacie spravy si vyber z nasledovnych moznosti:

e Odosli: sprava bude odoslana

o Vloz Sablonu: vyber si §ablénu ktord chce$ vlozit

* Vloz kontakt: vyber kontakt, ktory chce$ vlozit

* Pridaj emotikon: vyber emotikon, ktory chces$ pridat

« Cas/datum: po volbe tejto moZnosti moZno nastavit datum a &as,
kedy bude SMS odoslana.

e Spat: krok spat bez ulozZenia spravy

3 Odosielanie MMS spravy. Pridaj: adresata, tému spravy, spravu,
obrazok, zvuk.
Stlac¢ lavé funkéné tlacidlo [Moznosti] a po¢as editacie spravy
sa zobrazia nasledovné moznosti:

e Odosli: sprava bude odoslana
o Nahlad: zobrazi pridany obrazok

* Pridaj adresata: mozno pridat jedného alebo viacerych
adresatov

o Pridaj:
- text: napi$ spravu
- slide: pridané subory budu zobrazené v uréenom poradi
- predchadzajuci slide: pred posledny obrazok bude pridana
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nova strana
- obrazok: vyber a pridaj subor
- audio: vyber a pridaj subor
- video: vyber a pridaj subor
- priloha: vizitka alebo iné: vyber a pridaj
o Odstran: odstran aktualnu stranu
* Uloz ako koncept: sprava bude ulozena v prie€inku ,Koncepty”

* Nastav ¢€as slideov: nastav kolko sekind ma byt zobrazena
kazda strana

o Poloha textu: zvol si, €&i ma byt text nad alebo pod obrazkom.

8.3 Koncepty

Neodoslané spravy mézes ukladat v priecinku ,Koncepty”. Ak to
chces urobit, napi$ svoju spravu a po stlaceni lavého funkéného
tlacidla zvol moznost ,Uloz do konceptov” alebo vyjdi z editora
sprav pomocou klavesu ukonéenia

Vojdi do Konceptov ak chces poslat, odstranit alebo upravit
uloZené spravy.

8.4 Na odoslanie

Pokial sa nepodarilo odoslat spravu, ulozi sa do schranky Na
odoslanie.
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8.5 Sablony

Vyber si z vytvorenych $ablén, ak chces odoslat rychlu spravu.
Sablény mozno upravovat.

8.6  Siet'ové spravy

Sietové spravy su formou informaéného servisu, odosiela ich
operator. V MENU ->Spravy->Sietové spravy mozes zapinat
alebo vypinat funkcie, nastavovat kanaly, jazyk alebo citat spravy.

8.7 Hlasova schranka

Hlasova schranka je sluzba operatora, ktora nam umoznuje
zanechat hlasovy odkaz niekomu, s kym sa nam nepodarilo spojit.
Pre viac informacii kontaktuj operatora. Cislo hlasovej schranky
mozno ziskat u prevadzkovatela sluzby. Cislo je potrebné vpisat
do: Menu->Spravy->Hlasova schranka, nasledne vybrat kartu, na
ktord chce$ vlozit €islo hlasovej schranky a vpisat ho do ,Linka 1
¢islo” (Uprav)

Po podrzani &isla 1 na klavesnici sa v pohotovostnom rezime
spusti hlasova schranka.

8.8 Nastavenia SMS/MMS

V ,Menu”-> ,Spravy” vyber ,Moznosti” -> ,Nastavenia”, ak chce$

zmenit parametre sluzby SMS/MMS karty SIM1/SIM2

e SMS: M&ze$ nastavit' ¢islo do centra sprav, nastavit ¢as
uloZenia spravy, zap./vyp. spravy o doruceni, zap./vyp.
ukladanie odoslanych sprav alebo vybrat miesto, na ktoré budu
spravy ulozené.
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o MMS:
- SIM1/SIM2 konta MMS: mo6ze$ si vybrat konto MMS,
- nastavit moznosti prijimanie: automatické prijimanie, reklamy,
spravy o prijati
- moznosti: nastav obdobie ulozenia spravy, prioritu, spravu o
doruceni, Zziadost o opakované &itanie, anonymné odoslanie
- spravca suborov: miesto ukladania MMS sprav

- otvaranie zvukového suboru: zap./vyp. funkcie

- spat na pdévodné nastavenia: umoznuje obnovit pévodné
nastavenia pre MMS

o WAP Push: zap./vyp. sluzby

» Ostatné : vyber velkost pisma

9 REGISTER HOVOROV

9.1 Register hovorov

Telefon si pamata prijaté, neprijaté (ked je tato funkcia aktivna v
sieti a ked je teleféon v dosahu siete), volané a odmietnuté hovory.
Reaqister hovorov mozno zobrazit' po stlaéeni klavesu hovoru

v pohotovostnom rezime alebo prostrednictvom menu a
polozky ,Register hovorov”.

Pred jednotlivymi poloZzkami sa zobrazuju ikony informujice o
druhu hovoru.

Pokial vstupujes$ do registra hovorov cez menu, dostupné su
nasledovné moznosti:
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* Neprijaté hovory: zoznam neprijatych hovorov

* Volané ¢isla: zoznam volanych Eisiel

 Prijaté hovory: zoznam prijatych hovorov

e Odmietnuté hovory: zoznam odmietnutych hovorov

* Vymaz v8etko: umozriuje vymazat z registra vSetky hovory

« Cas hovoru: umoZfiuje zobrazit &as posledného hovoru,
prijatych hovorov a odchadzajucich hovorov

* Pocitadlo GPRS: umozriuje zobrazit objem odoslanych a
prijatych udajov. Po stlaceni lavého funkéného tlacidla mozno
resetovat pocitadlo.

Ked ie zobrazeny vybrany zoznam hovorov, stla¢ tladidlo hovoru
alebo lavé funkéné tlacidlo [Volaj], ak sa chces spojit' s
danym cislom; stla¢ favé funkené tlacidlo pre vyber jednej z
uvedenych moznosti: Podrobnosti, Volat, Napisat spravu, Pridat
do kontaktov, Pridat na Ciernu listinu, Vymazat, Vymazat vSetko.

10 MULTIMEDIA

Menu>Média

10.1 Obrazky

PouZitie tejto moznosti umozriuje pohodiné zobrazovanie
obrazkov uloZenych na pamatovej karte alebo v pamati telefonu.
Niektoré formaty obrazkov nie je mozné v teleféne otvorit, telefon
ma tiez limity pre velkost zobrazovanych obrazkov.
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Zvol Menu->Média->Obrazky, nasledne vyber moznosti ->
nastavenia a vyber prie€inok, v ktorom sa nachadzaju obrazky.
Stlac tlacidlo OK ak chce$ otvorit obrazok alebo lavé funkéné
tla¢idlo [Moznosti], ak chce$ vykonat jednu z nasledovnych
¢innosti: Nastav ako pozadie, Nastav ako ikonu ku kontaktu,
Vymaz, Odosli, Zmen nazov, Prezentacia, Podrobnosti.

10.2 Audio

Tato polozka v menu umoznuje otvaranie hudby uloZenej na
pamatovej karte alebo v paméti telefonu. V teleféne mozno otvorit’
subory s koncovkou amr, wav. Niektoré formaty suborov telefon
neotvara. Naviga¢né klavesy sluzia pre pohyb v prehravaci hudby.

Vojdi do prehravac¢a audio suborov, vyber ,Moznosti’, nasledne:

- Zoznam skladieb: Otvor zoznam alebo vytvor novy.

- Pridaj: pridaj skladbu do existujuceho zoznamu alebo vytvor
novy.

- Nastav ako zvonenie: nastav skladbu ako zvonenie alebo budik.
- Nahodne: prehravané subory budu vyberané nahodne.

- Zopakuj: skladba/skladby budu automaticky opatovne
prehravané.

- Nastavenia: nastav displej prehravaca, vyrovnavag, korektor,
vystup BT, sluchadla BT stereo.

- Otvor prehlad: tato moznost umoznuje oznacit fragment skladby
a zopakovat ho.

10.3 Video

Tato polozka v menu umoznuje otvaranie video suborov
uloZenych na paméatovej karte. V teleféne je mozné otvorit subory
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s koncovkou 3GP, AVI. Niektoré formaty video suborov nie je
mozné v telefone otvorit. Telefon ma limitovani moznost
otvarania video suborov v zavislosti od ich velkosti a dizky. Pre
pohyb v prehravadi videa sluzia naviga¢né tlacidla.

Vojdi do prehravaca video suborov, zvol MozZnosti a vyber si jednu
z nasledovnych ¢innosti:

- Otvor: vyber subor, ktory chce$ otvorit’

- Prehravaj na celej obrazovke: video bude prehravané po Sirke

- Regulacia jasu: umozriuje nastavit' jas otvaraného filmu

- Zopakuj: film sa po skonéeni opatovne spusti.

- Nahodne: filmy budu spustané v ndhodnom poradi

- Nastav ako: film mozno nastavit ako animaciu pri zap./vyp.
telefénu alebo pri vypnuti displeja.

- Lokalny rezim otvarania video suborov: nastav prioritu

- Podrobnosti suboru: mozno prezerat podrobnosti vybraného
suboru

- Resetovanie nastaveni: vo video prehravaci sa obnovia pévodné
nastavenia.

10.4 Diktaféon

Tvoj telefén ma funkciu nahravania hovorov aj vonkajSich zvukov
vo formate AMR alebo WAV.

Po otvoreni funkcie Diktafén stlag klaves Moznosti/Start aby sa
spustilo nahravanie. Po€as nahravania mozno lavym funkénym
tlagidlom pozastavit/pokracovat v nahravani. Pomocou pravého
funkéného tlacidla mozno ukonéit a ulozZit nahravku. Stlaéenim
lavého funkéného tlagidla [MozZnosti] mozno vybrat miesto zapisu
suboru a format suboru.
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10.5 Radio FM
Pouzivanie tejto funkcie si vyzaduje pripojenie sluchadiel. Po¢as
pouzivania funkcie mozno pomocou klavesov

* a # prispOsobit’ hlasitost.

Upozornenie. Prilozené slichadla su vybavené mikrofénom, ktory
moze byt pouzity na uskuto€fiovanie hovorov.

Ovladanie je mozné pomocou naviga¢nych klavesov. Vyber
,Moznosti” pre jednu z nasledovnych ¢innosti:
* Vyhladavanie stanic — stanice budu vyhladané automaticky.

e Zoznam stanic — zoznam automaticky vyhladanych stanic,
stanice m6zu byt manualne editované.

e UloZz— mozno ulozit manualne vyhladanu stanicu.
e Manualne vyhladavanie — vpi$ frekvenciu a vyhladaj stanicu

o Reproduktor zapnuty — radio bude pustané cez reproduktor
(radio nefunguje bez sluchadiel — sluzia ako anténa)

e Hraj v pozadi — pri tejto moznosti mozno pouzivat iné funkcie
telefonu

o Ukladanie — umoziuje ukladat relacie z radia
e Zoznamy suborov — umoziiuje vypocut’ si nahraté relacie

e Pamat — zvol miesto kam sa ulozia relacie.
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10.6 Fotoaparat/Kamera

Tvoj telefén je vybaveny videokamerou a fotoaparatom. Pre
spustenie kamery je potrebné vybrat ,Fotoaparat™> ,Moznosti"->
,Dalsie moznosti”, a nasledne zvolit moznost kamera. Obrazky a
videosubory mozno uchovavat na pamatovej karte alebo v pamati
telefonu.

Po stlaeni lfavého alebo pravého navigaéného tlacidla mozno
vyuzit rychle nastavenia fotoaparatu alebo kamery.

Vyber ,Moznosti” -> ,Nastavenia” pre: zap./vyp. blesku,
nastavenie jasu, frekvencie, zvuku uzavierky, automatického
ukladania a miesta uloZenia suborov.

10.7 Nahravanie hovorov

Telefobn umoziuje nahravanie prichadzajucich aj odchadzajucich
hovorov. Zapnutie tejto funkcie spdsobi, Zze prichadzajuce aj
odchadzajuce hovory budi automaticky nahravané. Tuto funkciu
tiez mozno zapnut alebo vypnut v priebehu hovoru
prostrednictvom volby ,menu”->" ukon¢i autom. nahr. alebo
,Spusti autom. nahr. Po ukon&eni hovoru potvrd, ¢i chce$ ulozit
nahraty hovor.

10.8 Bluetooth

Tento telefon umoziuje prenos udajov pomocou technolégie
Bluetooth. Technolégia Bluetooth méze vytvorit bezdrétové
spojenie medzi elektronickymi zariadeniami do vzdialenosti 10 m.
Bezdrétové spojenie Bluetooth mdze byt preruSené, pokial sa
medzi zariadeniami vyskytne prekazka (stena alebo iné
elektronické zariadenie.
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Upozornenie: Pouzivanie funkcie Bluetooth sp&sobuje rychlejSie
vybitie batérie

o Bluetooth

Stlac tlacidlo OK alebo alebo lavé funkené tlagidlo, pokial chces
zapnut alebo vypnut funkciu Bluetooth.

» Viditelnost

Zvol si, ¢i Tvoje zariadenie ma alebo nema byt viditelné pre iné
zariadenia Bluetooth.

* Prepojené zariadenia

Tato moznost zobrazi nazvy vSetkych najdenych Bluetooth
zariadeni. Pre spojenie s vybranym zariadenim aktivuj funkciu
Bluetooth a vyber:

Bluetooth>Prepojené zariadenia>Pridaj nové zariadenie.

Stla¢ favé funkéné tlacidlo ,Pridaj” a nasledne vloz heslo v oboch
zariadeniach.

» Posielanie suborov: aktivne iba po¢as posielania suborov

» Nastavenia zdielanych suborov: zvol suhlas a priecinok, ktory
chces zdielat

o Nazov Bluetooth: mézes uviest fubovolny nazov, pod ktorym
bude Tvoj telefén viditelny pre iné zariadenia Bluetooth.

e Pamat: vyber miesto, na ktoré sa ulozia prevzaté subory.
11 SPRAVCA SUBOROV / MOJE SUBORY

Menu>Moje subory

Mo6Zeme si vybrat zo suborov ulozenych na pamatovej karte
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alebo v paméti telefonu.
Stla¢ favé funkéné tlacidlo [Moznosti] :

o Vytvor priecinok: vytvor novy prie€inok

e Vymaz: presuri sa na vybrany subor a vymaz ho

e Podrobnosti: zobrazia sa podrobnosti pre dany subor
o Edituj: zmen nazov, kopiruj alebo vystrihni subor

o Hradaj: napi§ nazov suboru, ktory chce$ vyhladat’

e Usporiadaj: umozriuje usporiadat subory podla: nazvu, ¢asu,
velkosti, typu

e Oznag: oznac subor alebo subory, ktoré chce$ vymazat alebo
upravit’

e Stav pamati: zisti, kolko je volného miesta alebo sformatuj
pamatovu kartu.

12 ORGANIZATOR

12.1 Kalkulacka

Tvoj telefon je vybaveny kalkulackou so Styrmi zakladnymi
funkciami, umoZznujucimi vykonavanie zakladnych ¢iselnych
operacii.

Upozornenie: Presnost kalkulacky je limitovana 14 ¢islicami. Vloz
prvé &islo, pomocou klavesov hore/dole/viavo/vpravo vyber
Ciselnu operaciu, vloz druhé ¢islo a stla¢ klaves OK.
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12.2 Kalendar

Na displeji sa zobrazi kalendar pre dany mesiac s farebne
oznac¢enym aktualnym datumom. Pomocou navigaénych klavesov
mozno prejst na iné dni, kalendar na hornej €asti obrazovky
zobrazi zodpovedajuce zmeny.

Vyber datum a stla¢ tlacidlo OK alebo lavé funk&né tlacidlo
[Moznosti] a vyber si z nasledovnych moznosti: nova uloha, ukaz
ulohu, vSetky ulohy, vymaz dnesné ulohy, vymaz vSetko, prejdi na
datum, tyzdenny, denny.

12.3 Budik

Na vyber su tri budiky, v kazdom z nich mozno nastavit iny zvuk.
Budik sa spusti vtedy, ked sa nastavena hodina zrovna s
aktualnym ¢asom podla nastaveni v teleféne. Stla¢ lavé funkéné
tlacidlo alebo tlagidlo ukon&enia hovoru pre vypnutie
budika; stla¢ pravé funkené tlacidlo pre aktivovanie odloZenia
alarmu, po uplynuti nastaveného €asu sa budik opéat zapne.

Ak pouzivatel telefénu v ase budenia uskuto€riuje hovor, o
zapnuti budiku ho poinformuje diskrétny zvuk.

Vyber si jedno zvonenie budika zo zoznamu a stla¢ lavé tlacidlo
[Uprav], ¢&im vojde$ do menu nastavenia; dalej pokracuj
nasledovne: zmeri nazov budika, nastav ¢as, nastav zvonenie a
vyber dni, po¢as ktorych sa ma budik spustit.

Po nastaveni tychto moznosti stla¢ lavé funkéné tlacidlo [Ok] a
stla¢ [spat]. V pohotovostnom rezime sa na displeji zobrazi ikona
budika.

Budik funguje aj vtedy, ked je telefén vypnuty. Po vykonani
nastaveni vyber ,Moznosti” -> ,Uloz”.
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12.4 Svetovy €as

Zisti aktualny ¢as a datum v hlavnych mestach sveta. Vyber
,Moznosti” a:

- pridaj mesto: vyber mesto zo zoznamu

- odstran mesto: odstran mesto zo zoznamu

- nastav lokalne: vybrané mesto zmeni ¢as v teleféne

- nastav Usporny systém: zap./vyp. funkciu.

12.5 Konverzia jednotiek

Aplikacia umoZfiuje rychle prepogitavanie jednotiek vahy a dizky.
Vyber jednotku, ktort chces konvertovat a vpi$ na zodpovedajuce
miesto hodnotu, nasledne vyber ,Ok”

12.6 Stopky

Pouzi lavé funkéné tlacidlo pre spustenie stopiek. Opatovné
stlacenie tohto tlacidla zastavi ¢as a tlacidlo ,0k” resetuje ¢as.

12.7 Odpocitavanie ¢asu

Nastav &as a zvol ,Start”. Po uplynuti &asu sa na displeji zobrazi
upozornenie a telefén vyda zvukovy signal.

12.8  Sluzby SIM (STK)

SIM karta m6ze zabezpecovat dodatocné sluzby nezavisle od
funkcii samotného telefénu. Nazvy a funkcie tohto menu zalezia
od druhu dostupnych sluzieb.

12.9 Baterka

Stla¢ a podrz pravé funkéné tlacidlo pre zapnutie/vypnutie baterky,
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alebo zapni/vypni baterku pomocou lavého funkéného tlacidla v
menu Organizator >Baterka. Pre rychle zap./vyp. baterky podrz
klaves 0.

13 ZABAVA

Menu> Zabava

Telefon obsahuje tri velmi popularne hry. Pre ziskanie informacii
zvol moznost’ ,Pomocnik” v hre.

14 PROFILY

Menu> Profily

Zvuky telefonu mozes prisposobit roznym situaciam, v ktorych sa
nachadzas.

Dostupné profily: Normalny, Tichy, Stretnutie, Vnutri, Vonku.
Vyber si vhodny profil a stla¢ ,ok” pre aktivaciu. M6zes si tiez
vytvorit vlastny profil alebo editovat existujuce. Stla¢ lavé funkéné
tlacidlo [Moznosti]->"Pridaj” pre vytvorenie nového profilu. Stla¢
lavé funkené tlacidlo [Moznosti]->"Nastavenia” pre editovanie
vybraného profilu.

e Zmefi nazov: vloz vlastny nazov profilu

« Nastav. zvonenia: vyber zvonenie pre prichadzajuci hovor a pre
spravy SMS/MMS pre SIM1 aj SIM2

o Hiasitost: Nastav hlasitost zvonenia prichadzajiceho hovoru,
signalu pre prichadzajucu spravu, budik a kalendar, hlasitost
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hovoru, zvuk zvonenia (zap./vyp. telefénu)

* Typ zvonenia: vyber si zvonenie, vibraciu, tichy rezim, zvonenie
po vibracii.

o Iné zvuky upozorneni: Nastav zvuk klavesov, signal pre slabu
batériu, zvuk zvonenia (zap./vyp. telefénu), oznamovaci tén

15 NASTAVENIA

15.1 Nastavenia hovorov
Menu>Nastavenia> Nast. hovorov

15.1.1 Nastavenia SIM

e  Pohotovostny rezim: zap./vyp. SIM1,SIM2, Lietadlovy
rezim, Vyberaj pri zap. tel.

e Nastav nazov SIM: uved svoju nazvu SIM

e Nastav farbu SIM: zvol farbu ikony SIM

V lietadlovom rezZime su vSetky spojenia pre siet GSM vypnuté.

15.1.2 Presmerovanie hovorov

Ide o sietovu sluzbu. Pokial ju operator poskytuje, je potrebné
vykonat zodpovedajucu konfiguraciu. Pouzivatel méze nastavit
presmerovanie prichadzajucich hovorov priamo do svojej hlasove;j
schranky alebo na iné €islo.

15.1.3 Cakajtci hovor

Ide o sietovu sluzbu — mézes zapnut alebo vypnut funkciu
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&akajuceho hovoru.

Pokial je €akajuci hovor zapnuty a pouzivatel uskutocnuje hovor,
kazdy dal$i prichadzajuci hovor bude signalizovany zvukovym
upozornenim, bude tiez zobrazené ¢&islo volajucej osoby. Je tiez
mozné prijat druhy hovor a podrzat prvy.

15.1.4 Blokada hovorov

Ide o sietovu sluzbu. Pokial operator poskytuje tuto sluzbu, je
potrebné vykonat nalezitu konfiguraciu. Tato funkcia umozruje
blokovanie hovorov rézneho typu. Zo zoznamu si vyber typ
hovorov, ktoré chces blokovat. M6ze$ blokovat vSetky
prichadzajuce hovory, vSetky odchadzajiuce medzinarodné
hovory, medzinarodné hovory (s vynimkou hovorov do $tatu s
domacou sietou), vSetky prichadzajuce hovory a tiez vSetky
prichadzajuce hovory v roamingu.

15.1.5 Skryt Cislo
e  Skryt ¢islo — osoba ktorej volas nevidi Tvoje €islo
(zobrazuje sa ,Sukromné ¢islo”)
e  Zobrazit islo — osoba ktorej volas vidi Tvoje Cislo
e Zvol siet — nastavenia sietového operatora

15.1.6 Ostatné
e Signal ¢asu hovoru — nastav ¢as, ktorého uplynutie
pocas hovoru bude signalizované kratkym zvukovym
signalom.
e  Automatické opakovanie hovoru — ked' je tato funkcia
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aktivna a adresat neprijima hovor, telefon automaticky
zopakuje volanie. V tom ¢ase nembzes telefonovat na
iné &islo. Stlag kiaves EEMukonéenia hovoru alebo
pravé funkené tlacidlo pre ukonéenie automatického
opakovania hovoru.

e  Vibrovanie po prijati hovoru — po zapnuti tejto funkcie
telefén vibraciou signalizuje prijatie nasho
odchadzajuceho hovoru.

e  Po odmietnuti hovoru posli SMS — ked odmietneme
prichadzajuci hovor, na displeji sa zobrazi otazka, i
chceme poslat danej osobe SMS. Vloz Sablénu pre
rychlu odpoved.

e  Automatické nahravanie hovorov — Zapnutie funkcie
spdsobuje nahravanie hovorov. Po ukonéeni hovoru sa
na displeji zobrazi otazka, ¢i chceme ulozit nahrany
hovor. Stla¢ ,OK” pre uloZenie alebo zru$ ak nechce$
hovor ulozit. Nahravanie mozno ukoncit' aj po¢as trvania
hovory pomocou ,Menu”-> ,Ukon¢&i autom. nahr.”

15.2 Nastavenia telefonu

15.2.1 Hodina a datum

Nastav hodinu a datum a format a typ zobrazovania.

Format ¢asu — nastavenie formatu zobrazovania hodiny (12 alebo
24), Typ zobrazovania - (DD/MM/RRRR, MM/DD/RRRR,
RRRR/MM/DD)

15.2.2 Jazyk

Jazyk Menu mozno nastavit dvojako:
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1. Najdi v menu ikonu Ed 5 zvol jazyk
2.V pohotovostnom rezime vyber:

Menu

2x tlacidlo vpravo, nasledne 2x nadol

OK

1x tla¢idlo nadol

OK

1x tla¢idlo nadol

OK.->OK-> zvol jazyk

15.2.3 Nastavenie klavesovych skratiek

Navigac¢né klavesy Hore, Dole, Vlavo, Vpravo a pravé funkéné
tla¢idlo mdzu sluzit ako skratky, umozfujuce pristup k vybranym
funkciam z pohotovostného rezimu.

K niektorym funkciam sa nedéa dostat’ prostrednictvom skratiek.

15.2.4 Automatické zapinanie/vypinanie telefonu

Naplanuj si zapnutie/vypnutie telefonu — umozriuje nastavenie
€asu zapnutia/vypnutia telefénu.

Pokial v tejto funkcii bude nastaveny ten isty ¢as pre vypnutie aj
pre zapnutie, ziadna z tychto ¢innosti nebude vykonana.

15.2.5 Usporny rezim
Pokial chces Setrit energiu akumulatora, zapni tento rezim. Zvol
,Nastavenia usporného rezimu” pre nastavenie moznosti:
e Harmonogram usporného rezimu energie: vyber pri akej
urovni nabitia batérie budu zapnuté uvedené funkcie.
- Vypni udaje v pozadi
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- Vypni bluetooth

- Kontrast

- Animacia displeja

- Vypinag displeja

- Podsvietenie klavesnice

- Tapeta

-Toén
Mozes tiez skontrolovat aktualny stav nabitia akumulatora v
percentach.

15.2.6 Volba prehliada¢a

V teleféne sa nachadzaju dva internetové prehliadace: ,Dorado”
a ,Opera Mini”. MézeS$ si z nich vybrat jednu na prehliadanie
internetovych stranok alebo vybrat moznost ,Vzdy sa opytat™.

15.2.7 Upozornovanie diédou

Diéda (modra farba) sa nachadza v favom hornom rohu displeja.
Svieti ked mame neprijaty hovor alebo neprecitand SMS/MMS
spravu.

15.2.8 Naspat na povodné nastavenia

Pre obnovenie poévodnych nastaveni telefénu je potrebné viozit
heslo blokovania telefénu (pdvodne 1234) a zvolit moznost “Ano”.
Telefon sa zresetuje a opatovne zapne.

15.3 Displej

Vykonaj personalizaciu displeja v sulade so svojimi preferenciami.
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» Efekt animacie: nastav animaciu zap. /vyp. telefénu. Vyber si
prednastavenu alebo vlastnd animaciu.

» Tapeta — Vyber si tapetu pre svoj telefén (bude tvorit pozadie v
pohotovostnom rezime).

» Nastavenie pracovnej plochy — ozna¢ moznosti, ktoré maju byt
viditeIné na displeji po€as pohotovostného rezimu.

« Nastavenia vypinania displeja — vypni alebo vyber vypina¢
displeja

» Kontrast — nastav kontrast displeja pouzitim navigacnych
klavesov vlavo/vpravo

* Podsvietenie: nastav ako dlho ma byt aktivne podsvietenie
displeja

* Podsvietenie tlacidiel: nastav ako dlho maju byt podsvietené
klavesy

15.4 Bezpecnost’

Bezpecnost predstavuje nastavenia spojené so zabezpe€enim
telefonu a SIM kariet.

e  PIN1: pokial operator nepodal PIN kéd, vloz trikrat
nespravny kod, vioz PUK kéd ziskany od operatora a
nasledne vloz svoj PIN kod, ktory bude$ musiet vpisat’
po zapnuti telefénu.

e PIN2

e Blokada telefonu: mézes zap./vyp. blokadu telefonu. Pri
zapnuti telefonu bude$ musiet vlozit kéd blokovania.
Z&akladny kod je 1234.
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Zmen heslo telefénu: Pévodny kéd blokady telefénu je
1234. Nezabudni na okamziti zmenu kodu telefénu.
Ochrana sukromia: pre vstup do vybranych prie€inkov
je potrebné vlozit kéd

Heslo blokovania klavesnice: pre odblokovanie
klavesnice je potrebné viozit' kod

Automatické blokovanie klavesnice: po uplynuti
vybraného €asu bude klavesnica zablokovana
Blokovanie prostrednictvom tlacidla pre ukoncenie
hovoru B=d: stlacenie v pohotovostnom
rezime zablokuje klavesnicu

Cierna listina: na giernu listinu méze$ pridat lubovolné
Cislo. Pokial je tato funkcia aktivna, kazdy hovor
prichadzajuci z ¢isla z Ciernej listiny bude automaticky
odmietnuty.

—

15.5 Prepojenia

15.5.1

Bluetooth

(vid strana 34)

15.5.2 Konto

Telefon ma v ramci pévodnych nastaveni vioZzené nastavenia
niektorych operatorov.
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(Dorado a Opera Mini). Pouzi jeden z nich pre
prehliadanie internetovych stranok. Vyber ,Moznosti”,
pridaj ,Nové prepojenie” a vloz nastavenia svojho
operatora.



e MMS: nastavenia pre posielanie a prijimanie MMS sprav.
Vyber ,Moznosti” pridaj ,Nové prepojenie” a vloz
nastavenia svojho operatora.

15.5.3 Sluzba GPRS

Telefon ma vlozené nastavenia prepojenia WAP/MMS

a GPRS pre niektorych operatorov. Zo zariadenia mozno
nadviazat paketové prepojenia v sietach GSM. Sluzba méze byt
,Vzdy zapnutd” (pokial sa nachadza v dosahu siete) alebo ,Pripoj
pokial je to potrebné” (vtedy ked si to vyZzaduje aplikacia).

15.5.4 Volba siete
Telefon automaticky vyhladava siete. Pokial chces vybrat' siet
manualne, vyber ,OK”-> ,Manualne” a vyber operatora.

16 FAQ (RIESENIE PROBLEMOV)

Vykonavanie oprav je mozné vylu€ne prostrednictvom
autorizovaného servisu. Neslobodno vykonavat opravy ani Upravy,
v opaénom pripade hrozi strata zaruky!

,Neda sa \Je potrebné skontrolovat, ¢i je zvolené ¢islo
vykonat hovor” spravne. Pokial vyberame ¢islo z inej krajiny, je
\vzdy potrebné pridat’ nalezitt predvolbu (napr.
Nemecko 0049 alebo +49)

Pokial pouzivatel pouziva kartu typu prepaid
(dobijanie kreditu), je potrebné zistit, ¢&i ma na
konte prostriedky na vykonanie hovoru.
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,SIM karta je

\Je potrebné skontrolovat, ¢i je SIM karta spravne

vloZzena, ale \vloZzena.

mozno vykonat

iba nudzové

volanie (112)”

Teleféon Telefon moze byt vypnuty, vtedy je potrebné ho

nefunguje, po zapnut pomocou tlacidla B=#podrzanim po dobu

zapojeni cca 3 sekund.

nabijacky sa  [Po dlh§om nepouzivani telefénu moze byt batéria

nenabija \v stave tzv. ,Uplného vybitia”. Pre prinavratenie
telefénu do ¢innosti je potrebné nechat k nemu
pripojent nabijacku napriek tomu, Ze na displeji
sa ni¢ nezobrazuje.

,Mozno Pokial sa pouzivatel nachadza v zahranici, telefén

uskutocnit’ sa automaticky prihlasuje do zahrani¢nej siete,

hovor aj zo pokial bol zapnuty ROAMING. Pre informacie

zahranic¢ia?” kontaktuj mobilného operatora.

~Je mozné Nemozno uskuto¢nit Ziadny hovor, pokial telefén

vykonat' nie je v dosahu siete.

tiesfiové volanie

v mieste, na Pokial pouzivatel nema na konte prostriedky, je

ktorom nie je
signal alebo v
pripade, Ze na
konte nemame
prostriedky?”

mozné uskutocnit' tiesriové volanie na ¢islo 112.
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,Ako je mozné
Zlepsit' signal?”

Pokial sa na displeji objavi napis ,Nefunguje”,
znamena to nedostatocny signal alebo prostriedky
na konte. V tom pripade je vSak stale mozné
\vykonat' tiesriové volanie na ¢islo 112 pod
podmienkou, Ze sa nachadzame v dosahu siete
iného operatora.

Miesta ako napr. interiéry budov obmedzuju
signal, je potrebné pribliZit sa k oknu alebo vyjst z
terénu na ktorom je vela budov.

,Na displeji sa [Je zapnutéa blokada klavesnica. Je preto potrebné
objavi lodblokovat klavesnicu: stlacit favé funkéné
informacia tlacidlo a nasledne *.

»Stla¢ odblokuj

a potom *”,

klavesy

nefunguju”.

,Cotoje Cislo centra operatora, v ktorom su prechovavané
centrum SMS  ftextové spravy. Cislo je uloZené na SIM karte, ale
sprav?” v menu telefénu je mozné ho zmenit.

,Odkedy sa Poplatok sa pocita od vzniku spojenia. Pre
zacina pocitat |spdsoby napocitavania poplatkov je potrebné
poplatok za kontaktovat mobilného operatora.

hovor?”

Ako zistim, ¢&i  |Je potrebné zapnut moznost Sprava o doruceni.

adresat dostal
SMS?

Po doruceni spravy pride spatna SMS s

informaciou o doruceni (sietova sluzba).

17 TECHNICKE SPECIFIKACIE

Pasmo: GSM 900MHz / GSM 1800MHz

49



Véaha: Okolo 104 g (s batériou)

Rozmery: 128,5x 55 x 10 mm

Typ batérie Litiovo-iénova 3,7V

Kapacita batérie 900 mAh

Vydrz pocas hovoru: do 6,7 hod.

Vydrz v pohotovostnom rezime: do 192 hod.

18 INFORMACIE TYKAJUCE SA AKUMULATORA

V teleféone sa nachadza akumulator, ktory méze byt opakovane
nabijany pomocou nabijacky priloZzenej k vyrobku.

Cas prace telefénu je zavisly od roznych podmienok prace. Na
krat$iu pracu batérie ma vyznamny vplyv nasa vzdialenost od
retranslaénej stanice a dizka a mnozstvo vykonavanych hovorov.
Pocas premiestiiovania sa telefon prepina medzi retransla¢nymi
stanicami, ¢o ma velky vplyv na ¢as prace.

Akumulator po niekolkych stovkach nabiti a vybiti prirodzene
straca svoje prvotné vlastnosti. Pokial si pouzivatel vS§imne
znaénu stratu na efektivnosti, je potrebné zadovazit si novy
akumulator.

Je potrebné pouzivat vyluéne akumulatory odpori¢ané vyrobcom.
Neslobodno nechat' nabijacku zapojenu po dobu dihs$iu ako 2-3
dni.

Neslobodno uchovavat telefén na miestach s vysokou teplotou.
Moze to mat’ negativny vplyv na akumulator ako aj na samotny
telefon.
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Nikdy neslobodno pouzivat akumulator s viditelnymi
poskodeniami. M&ze to viest ku skratu a k poSkodeniu telefénu.
Akumulator je nutné vkladat v sulade s péimi.

Uchovavanie akumulatora v miestach s prili§ nizkou teplotou
znizuje jeho zivotnost. Akumulator je vhodné uchovavat v
miestach s teplotou od 15°C do 25°C. Pokial je do telefonu
vloZena studena batéria, méze fungovat s chybami a existuje
riziko poSkodenia.

19 INFORMACIE 0 SAR

Informacie o vplyve radiovych vin a miere absorpcie (SAR).
Model mobilného telefonu Maxcom MM237 bol naprojektovany
tak, aby spifial véetky platné bezpe&nostné poZiadavky tykajice
sa radiovych vin odporGgané medzinarodnymi odporugeniami.
Tieto boli vytvorené nezavislou vedeckou organizaciou ICNIRP,
pri€om bola zohladnena Siroka hranica bezpecnosti s ciefom
zarugit ochranu vSetkym osobam, bez ohladu na ich vek a
zdravotny stav. V odporuéeniach tykajucich sa vplyvu radiovych
vin sa pouZziva termin $pecificka miera absorpcie SAR (ang.
Specific Absorption Rate). Hrani¢na hodnota SAR stanovena
ICNIRP je 2,0 watt/kilogram (W/kg), pricom ide o hodnotu
spriemerovanu na 10 g tkaniva. Merania SAR su vykonavané v
Standardnych podmienkach prace zariadenia, pri maximainej
intenzite vysielaného signalu a v celom spektre skimanych
frekvencii. Skuto¢na hodnota SAR méze byt vyznamne nizSia od
maximalnej, kedZe zariadenie je naprojektované tak, aby
vyuzivalo minimalnu intenzitu potrebnu na pripojenie do siete.
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V pripade tohto modelu je najvy$Sia namerana hodnota SAR v
testoch rovna 0,734W/kg pre GSM900 a 0,548W/kg pre
DCS1800 .

Hodnoty SAR sa mézu lisit v zavislosti od narodnych
poziadaviek pre hlasenie a testovanie a tiez od pasma frekvencie
v danej sieti.

20 INFORMACIE TYKAJUCE SA OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Upozornenie: Toto zariadenie je oznacené v sulade s Nariadenim
EU 2002/96/WE a polskym Zakonom o pouZitych
elektrickych a elektronickych zariadeniach symbolom
preciarknutého smetného koSa. Toto oznacgenie
informuje, Ze zariadenie neméze byt po ukonceni svojej
zZivotnosti vyhodené tam kde ostatné odpady z

domacnosti.

Upozornenie: toto zariadenie nemozno vyhodit do komunalneho

odpadu!l! Vyrobok musi byt odstraneny v ramci separovaného

odpadu v mieste na to uréenom. Spravne postupovanie pri
nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami
prispieva k predchadzaniu désledkom Skodlivym tak pre zdravie
fudi, ako aj prirodného prostredia, ktoré mézu byt spésobené

pritomnymi nebezpecnymi latkami a nevhodnym uchovavanim a

nakladanim s takymto zariadenim.
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Recyklacia materialu pouzitého na vyrobu obalu telefonu je
mozna vtedy, ak pouzivatel dodrzi miestne pravidla tykajuce sa
triedenia tohto druhu odpadov.

V suprave sa nachadza Li-ion akumulator. Pouzité
E akumulatory su Skodlivé pre zivotné prostredie.
Mali by byt uchovavané v mieste na to uréenom, v
uréenej nadobe, v sulade s platnymi predpismi.
Batérie a akumulatory nemézu byt vyhodené spolu s ostatnym
komunalnym odpadom, je potrebné odovzdat ich na zberné
miesto.
NESLOBODNO VHADZOVAT BATERIE AAKUMULATORY DO
OHNA!

21 ZARUCNE PODMIENKY

1.Firma Maxcom S.A. udeluje zaruku na zakupené zariadenie,
zacinajucu sa datumom kupy vyrobku prvym koncovym
pouzivatefom:

a) 24 mesiacov na vyrobok;

b) 6 mesiacov na suciastky a prisluSenstvo podliehajuce
opotrebovaniu, napr. batérie, nabijacky, sluchadla.

2.Chyby produktu zistené poc¢as zaru¢nej doby budu bezplatne
odstranené v termine do 14 pracovnych dni odo dfia dorucenia
vyrobku do autorizovaného servisu Maxcom v meste Tychy na ul.
Towarowej 23a. Vo vynimo¢nych situaciach méze byt termin
opravy prediZeny do 21 dni, o &om bude klient poinformovany.
3.Zaru¢na doba sa automaticky prediZuje o ¢as, ktory vyrobok
stravi v servise.

4.Podmienkou vykonania opravy je doru¢enie vyrobku so spravne
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vyplnenou zaruénou kartou, dokladom o kupe a popisom vady.
5. Vykonanie oprav vratane zasahov do programu teleféonu
neautorizovanymi osobami je dévodom pre odmietnutie opravy v
ramci zaruky.

6.Zaruka nezahffia:

a) normalne opotrebovanie, v tom opotrebovanie batérie
(akumulatora),

b) mechanické, chemické, tepelné poSkodenia a nimi spésobené
vady,

c) problémy suvisiace so spolupracou zariadenia so zariadeniami
a prisluSenstvom inych vyrobcov,

d) ¢innosti spojené s konfiguraciou a obsluhou zariadenia,
uvedené v pouzivatelskej prirucke,

e) poSkodenia a vady spdsobené:

- nespravnym pouzivanim a pouzivanim v rozpore s
pouzivatelskou priruckou,

- prepatim v energetickej alebo telefénnej sieti, atmosférickymi
vybojmi, nespravnym napatim,

- zmacanim kvapalinou,

- transportom.

7.V pripade navigaénych GPS zariadeni Maxcom nenesie
zodpovednost za mapy nahrané do zariadenia, a zvlast za ich
presnost. Maxcom je vyluéne vyrobcom zariadenia a dodavané
mapy su vyrobkami firiem, ktoré sa Specializuju na tvorbu a
vyrobu map pre GPS zariadenia. Preto su predloZzené reklamacie
tykajuce sa map neopodstatnené.

8.0 eventualnej vymene zariadenia alebo vrateni hotovosti
rozhoduje autorizovany servis alebo predajca po konzultacii so
servisom.
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9.Nespravne alebo neditatelne vyplnena zaruéna karta je
neplatna.

10.NaruSenie plomb a poSkodenie sériovych Cisiel zariadenia
spdsobuje neplatnost zaruénej zmluvy na zakupené zariadenie.
11.Rozsah €innosti v ramci zaru€nej opravy nezahfna: Cistenie,
konzervaciu, technickd prehliadku, vydanie technickej expertizy.
12.Firma Maxcom S.A . nenesie zodpovednost za stratu softvéru
alebo udajov ulozenych v teleféne spésobenu pocas opravy
zariadenia. Odporuca sa pravidelné zalohovanie softvéru i dat.
13. Zaruka nedava Kupujucemu pravo vymahat vratenie
strateného zisku suvisiaceho s poskodenim zariadenia alebo so
stratou Udajov na pevnom disku alebo inych datovych nosicoch.

Zaruka na predany tovar nevylucuje, nelimituje ani nepozastavuje
prava kupujuceho z titulu nesuladu tovaru so zmluvou.

Zaruka svojim rozsahom zahffia Uzemie Pol'skej republiky.
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Tato prirucka je uré¢ena vylu€ne na informacné ciele. Niektoré
popisané funkcie a moznosti sa mézu lisit' v zavislosti od softvéru
a krajiny.

Pokal je potrebna technicka pomoc, odpord¢ame kontaktovat
technické oddelenie na tel. ¢isle 32 325 07 00 alebo e-mailom na
serwis@maxcom.pl

NasSa internetova stranka:

http://www.maxcom.pl/

Upozornenie: Spravne fungovanie batérie zavisi od miestneho
sietového prostredia, SIM karty a pouzivania telefénu.

Producent nenesie ziadnu zodpovednost za dosledky
nevhodného pouzivania a neprispdsobenia sa instrukciam
obsiahnutym v prirucke.

Upozornenie: Producent si vyhradzuje pravo na zmenu alebo

zmeny bez upozornenia. Ochranné znamky uvedené alebo
pouzité v tomto materidli su vlastnictvom ich majitelov.
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23  VYHLASENIE O ZHODE

MaxCom S.A Tel: +48 32 327 70 89 officc@moxcomp
ul. Towarowa 230 | 43-100 Tychy Fax +48 32 780 30 00 www.maxcom.pl

Vyhlésenie o Zhode EU 12/2017/RED

Obchodné meno a adresa vyrobcu
Maxcom S.A., ul. Towarowa23a, 43-100 Tychy, Poland

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnii zodpovednost vyrobcu

Predmet vyhlasenia

GSM Mobile phone

Ime modela: MM920

Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
Smernica 2014/53/UE

Smenica 2011/65/UE (RoHS)

Pripadné odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikacie,
na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda.

EN 55032:2012/AC:2013 Report No.: AGC00200170701EE02
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 55024:2010

EN 301511 V125.1: 2017-03 Report No.: AGC00200170701EE03

Final draft ETSI EN 303 345 V1.1.7 (2017-03) | Report No.: AGC00200170701EE14
EN 300 328 V2.1.1 (2016-11) Report No.: AGC00200170701EE04

EN 301 489-1 V2.2.0: 2017-03 (draft) Report No.: AGC00200170701EE01
EN 301 489-17 V3.2.0: 2017-03 (draft)
EN 301 489-52 V1.1.0: 2016-11 (draft)

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010 Report No.: AGC00200170701ES01
+A12:2011+A2:2013 Report No.: AGC00200170701ES02
EN50332-1:2013 Report No.: AGC00200170701ES03
EN 50360:2001+A1:2012; Report No.: AGC00200170701EHO1

EN 62209-1:2016;
EN 62209-2:2010;
EN 50566:2013

EN 62479:2010 Report No.: AGC00200170701EH02

Notifikovany organ
Phoenix Testlab, Oznaczenie, Gislo: 0700 .
vykonal zésahu v sulade PRILOHA IIl (Modul B) Smérmice 2014/53/EU a vydal certifikat EU skiisky
typu

Certificate No 17-212380

Podpisané za a v mene: Maxcom S.A,

miesto a datum vydania: meno, funkcia:
Tychy, 02-08-2017 Adam Grzy$, Development Director

A

KRS: 00004101870 NIP: 6462537364 REGON: 277703221 KAPITAL ZAKLADOWY: 102 000,00 24
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MAXCOM S.A.
ul. Towarowa 23a
43-100 Tychy

tel.: 32 327 70 89

fax: 32 327 78 60

www.maxcom.pl
e-mail: office@maxcom.pl
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